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 יהושע ה:יב 

יָה לאֹ־הָָ֥ רֶץ וְׁ לָם֙ מֵעֲב֣וּר הָאָָ֔ כְׁ אׇּ ת בְׁ חֳרָָ֗ מׇּ ִֽ ן מִּ ת הַמָָּ֜ בֹֹּ֨ שְׁ יא וַיִּ ִֽ עַן בַשָנֵָ֖ה הַהִּ נַָ֔ רֶץ כְׁ בוּאַת֙ אֶ֣ תְׁ וּ מִּ לָ֗ ן וַיאֹכְׁ ל מָָ֑ רָאֵֵ֖ שְׁ נֵָ֥י יִּ בְׁ .ע֛וֹד לִּ
  

The מן was depleted the following day, when they ate from the grain of the land; there was no longer 
any מן for the children of Israel.  They ate from the grain of the Land of Canaan that year.   
 

 

 יהושע ה:יב -רש"י

רָאֵל מָן שְׁ נֵי יִּ בְׁ לאֹ הָיָה עוֹד לִּ בוּאָה, שֶהַמָן    וְׁ ן הַתְׁ ים מִּ לִּ ם הָיָה לָהֶם מָן לאֹ הָיוּ אוֹכְׁ לוּ מֵעֲבוּר הָאָרֶץ, אִּ יכָךְ: וַיאֹכְׁ פִּ לְׁ
כָ  ין, לְׁ טִּ י פַת חִּ י שֶאֵין לִּ פִּ ין, לְׁ עוֹרִּ נֵי מָה אַתָה אוֹכֵל פַת שְׁ פְׁ ינוֹק: מִּ לאֹ הָיָ הָיָה נוֹחַ לָהֶם, מָשָל אוֹמֵר לַתִּ ה  ךְ נֶאֱמַר: וְׁ

גוֹ'.   עוֹד וְׁ
 
No longer did the Bnei Yisroel have מן . Therefore they ate of the grain of the land. If they would have 
had מן  they would not have eaten of the grain, for the  מן  was agreeable to them. There is a parable 
for this: One says to a child, “Why are you eating barley bread?” “Because I have no wheat bread.” 
That is why it is said, ‘no longer did etc.’ 
 

 

 יהושע ה:יב -רד"ק

וישבת המן ממחרת. מאותו מחרת שזכר מאותו היום פסק המן כי לא היו צריכים שהרי אכלו מעבור הארץ  
 .מצות וקלוי בחמשה עשר בניסן

 
And the מן was finished the next day - From the same “next day” [ממחרת] which was mentioned, 
from that day and onward the מן stopped [falling], because they [the Jewish people], had no further 
need for [the מן] anymore, for they had already eaten matzos and roasted grain from the land on the 
15th of Nissan. 

 

 

 

 

 



 
 

 

Questions 

Comparing Rashi and Radak's Approach to the Cessation of the  מן 

1. Textual Analysis: 

○ How does each of the מפרשים interpret the phrase   ֙לָם כְׁ אׇּ ת בְׁ חֳרָָ֗ מׇּ ִֽ בֹת הַמָן מִּ שְׁ מֵעֲב֣וּר  וַיִּ

רֶץ  ?(ceased on that day when they ate of the produce of the land מן The) הָאָָ֔
○ What specific aspects of the text does each commentator focus on to support their 

interpretation? 
2. Compare and contrast:  

○ How do the two פירושים differ? What are the key differences in the explanations 
provided by רש”י and רד”’ק regarding why and when the מן ceased? 

○ Is the פסוק merely relaying a historical fact or marking a new period in the nation’s 
growth?  Answer according to רש”י and רד”ק  

○ What are the implications of these perspectives?  
3. Broader Implications: 

○ How do these interpretations shape our understanding of the transition from the מדבר 
to settling in the Land of Israel? 

 
4. Further Exploration:  

 ברכת המזון

ךָ ה אֱלֺקינוּ רֶץ  נוֹדֶה לְׁ נוּ ה אֱלֺקינוּ מֵאִֶֽ עַל שֶהוֹצֵאתִָֽ חָבָה וְׁ דָה טוֹבָה וּרְׁ רֶץ חֶמְׁ ינוּ אִֶֽ תָ לַאֲבוֹתִֵֽ לְׁ חִַֽ נְׁ  עַל שֶהִּ
נוּ תִָֽ מַדְׁ ךָ שֶלִּ עַל תוֹרָתְְׁ֒ נוּ וְׁ שָרִֵֽ בְׁ תָ בִּ מְׁ ךָ שֶחָתִַֽ יתְְׁ֒ רִּ עַל בְׁ ים וְׁ בֵית עֲבָדִּ נוּ מִּ יתִָֽ דִּ יִּם וּפְׁ רִַֽ צְׁ יךָ   מִּ עַל חֻקִֶֽ וְׁ

נוּ וְׁ  תִָֽ כָל־יוֹם  שֶהוֹדַעְׁ יד בְׁ נוּ תָמִּ נֵס אוֹתִָֽ פַרְׁ ילַת מָזוֹן שָאַתָה זָן וּמְׁ עַל אֲכִּ נוּ וְׁ תִָֽ סֶד שֶחוֹנַנְׁ ים חֵן וחִֶָֽ עַל חַיִּ
כָל שָעָה  כָל־עֵת וּבְׁ י כָל־חַי   :וּבְׁ פִּ ךָ בְׁ מְׁ בָרַךְ שִּ תְׁ ים אוֹתָךְ יִּ כִּ ְ֒ בָרְׁ ים לָךְ וּמְׁ נוּ מוֹדִּ חְׁ עַל הַכֹל ה אֱלֺקינוּ אֲנִַֽ וְׁ

רֶץ הַטוֹבָה אֲשֶר נָתַן־לָ  תָ אֶת־ה אֱלֺקיךָ עַל־הָאִָֽ תָ וּבֵרַכְׁ עְׁ שָבִָֽ תָ וְׁ אָכַלְׁ עוֹלָם וָעֶד כַכָתוּב וְׁ יד לְׁ בָרוּךְ  ךְ תָמִּ
עַל־הַמָזוֹן רֶץ וְׁ  אַתָה ה עַל־הָאִָֽ

We thank You, Hashem, our G-d, because You have given to our forefathers as a heritage a 
desirable, good, and spacious land; because You removed us, Hashem, our G-d, from the land 
of Egypt, and You redeemed us from the house of bondage; for Your covenant which You 
sealed in our flesh; for Your Torah which You taught us; and for Your statutes which You made 
known to us; for life, grace, and lovingkindness which You granted to us; and for the 
provision of food with which You nourish and sustain us constantly, in every day, in every 
season and in every hour. For all Hashem, our G-d, We thank You and bless You. May Your 
Name be blessed through the mouth of all the living, constantly, forever, as it is written: And 
you shall eat and you shall be satisfied, and you shall bless Hashem, your G-d, for the good 
land which He gave to you. Blessed are You, Hashem for the land and for the nourishment. 

 

○ According to Brachot 48b, Yehoshua composed the bracha of ך  upon entering the נוֹדֶה לְׁ

land of Israel.  



 
 

○ By using this language, how is Yehoshua, perhaps, addressing the concerns that the 

Jewish people might be having with the cessation of the מן and the consumption of the 

food of the land? 

○ What message and tools is Yehoshua sharing with the people as they enter the land?  

○ How do these messages apply to our lives today?  


